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ANEXOS.

Fraamentos (sic) de la Ley de Ajuste Cubano de 1966.

http://www.uh.cu/infogral/areasuh/defensa/textoLAC.htm

LEY DE AJUSTE CUBANO.

Ley para ajustar el status de los refugiados cubanos a la de residentes
permanentes legales de Estados Unidos, y para otros fines.

LP.89-732 LEYES DEL 89 CONGRESO-22 SESION Nov. 2/65 REFUGIADOS
CUBANOS-STATUS.

Ley publica 89-732; 80 STAT. 1161(HR. 15183)

Que se promulgue por el Senado y la Camara de Representantes de Estados
Unidos de América reunidos en Congreso, QUE:

Sin prejuicio de lo establecido en la seccion 245 del Acta de Inmigracién y
Nacionalidad, el status de cualquier extranjero nativo o ciudadano cubano o que
haya sido inspeccionado y admitido o puesto bajo palabra (parolee) en Estados
Unidos después del 1ro. de enero de 1959 y que haya estado presente fisicamente
en Estados Unidos al menos durante un afio, puede ser ajustado por el Fiscal
General, a su discrecidn y conforme a las regulaciones que pueda prescribir, a la
de extranjero admitido legalmente para residir permanentemente, si el extranjero
hace una solicitud de dicho ajuste, y el extranjero es elegible para recibir una visa
de inmigrante y es admisible en Estados Unidos para residir permanentemente. Al
aprobarse dicha solicitud de ajuste del status, el Fiscal General creara un registro
de la admision del extranjero para residir permanente con una fecha treinta meses
anteriores a la presentacion de dicha solicitud o la fecha de su ultimo arribo a
Estados Unidos, cual sea la fecha posterior. Las disposiciones de esta Acta seran

aplicables al conyuge e hijo de cualquier extranjero descrito en esta subseccion,
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independientemente de su ciudadania y lugar de nacimiento, que residan con
dicho extranjero en Estados Unidos.

Sec. 2. En el caso de cualquier extranjero descrito en la secciéon 1 de esta Acta
gue, con anterioridad a la fecha efectiva de la misma, haya sido admitido
legalmente en Estados Unidos para residir permanentemente, el Fiscal General
registrara, bajo solicitud, su admision para residir permanentemente con la fecha
en que el extranjero arribé originalmente a Estados Unidos como no inmigrante o
bajo palabra (parolee) o una fecha treinta meses con anterioridad a la
promulgacion de esta Acta, cual fuere la fecha posterior.

Sec. 3. La seccién 13 del Acta intitulada “Acta para enmendar el Acta de
Inmigracion y Nacionalidad, y para otros fines” aprobada el 3 de octubre de 1965
(Ley Publica 89—236), (enmendando las subsecciones (b) y (c) de esta seccidn)
gueda enmendada mediante la adicion al final de la misma de la subseccion
siguiente:

“(c) Nada de lo incluido en la subseccion (b) de esta seccion (enmendando la
subseccion (c) de esta seccidon) se interpretara como que afecta la validez de
cualquier solicitud de ajuste segun la seccién 245 (esta seccién) presentada ante
el Fiscal General con anterioridad al 1ro. de diciembre de 1965, que hubiere sido
valida en esa fecha; pero en lo tocante a todas esas solicitudes los estatutos o
partes de los estatutos derogados o enmendados mediante esta Acta (Ley Publica
89-236) a menos que se establezca especificamente en ella lo contrario, contindan
vigentes y en efecto”.

Sec. 4. A excepcién de que se establezca especificamente lo contrario en esta
Acta, las definiciones incluidas en la seccion 101(a) y (b) del Acta de Inmigracion y
Nacionalidad (seccion 1101 (a), (b) de este Titulo) seran vaélidas en la
Administracion de esta Acta. Nada de lo incluido en esta Acta se interpretara como

que deroga, enmienda, altera, modifica, afecta o restringe los poderes, deberes,
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funciones o autoridad del Fiscal General en la administracion y ejecucion del Acta
de Inmigracién y Nacionalidad (este capitulo) o cualquier otra ley relativa a la
inmigracion, nacionalidad o naturalizacion.

Sec. 5. La aprobacién de una solicitud de status para el residente permanente
legal en los Estados Unidos de acuerdo con las provisiones de la seccion 1 de esta
Acta, no requeriran del Secretario de Estado reducir el nidmero de visas de
cualquier tipo autorizadas en el caso de cualquier extranjero que esté fisicamente
presente en los Estados Unidos en o antes de la fecha en que entran en efecto las
enmiendas de 1976 al Acta de Inmigracion y Nacionalidad (ver fecha efectiva de la

Enmienda de 1976 citada antes).
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Fragamentos (sic) de la Ley Helms-Burton de 1996.

LEY PARA LA LIBERTAD Y LA SOLIDARIDAD DEMOCRATICA CUBANAS
(LEY LIBERTAD) DE 1996. (“HELMS-BURTON").

1° de marzo de 1996 - Se ordena su publicacion

SECCION 3. PROPOSITOS.
Los propositos de esta Ley son:

1). ayudar al pueblo cubano a recuperar su libertad y prosperidad y a
sumarse a la comunidad de paises democraticos que florece en el
hemisferio occidental;

2). fortalecer las sanciones internacionales contra el Gobierno de Castro;

3). velar por la integridad de la seguridad nacional de los Estados Unidos
frente a las amenazas de terrorismo constantes del Gobierno de Castro, el
robo por ese Gobierno de propiedades de nacionales de los Estados Unidos,
y la forma en que se aprovecha del deseo de los cubanos de huir hacia los
Estados Unidos para manipulaciones politicas que traen como resultado la
emigracion en masa hacia este pais;

4). estimular la celebracion de elecciones democréticas libres y justas en
Cuba, realizadas bajo la supervisibn de observadores internacionalmente
reconocidos;

5). proporcionar un marco de politica para el apoyo de los Estados Unidos al
pueblo cubano en respuesta a la formacién de un gobierno de transicion o
a un gobierno electo democraticamente en Cuba; y

6). proteger a los nacionales de los Estados Unidos contra las confiscaciones y

el trafico ilicito de propiedades confiscadas por el régimen de Castro.
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SECCION 4. DEFINICIONES
Los términos y las frases siguientes tienen en esta Ley los significados que

aparecen a continuacion:

4). CONFISCADO. —EI termino “confiscado” se utiliza en los capitulos | y 11
para denominar:

A). la nacionalizacion, expropiacion u otro tipo de apropiacion de la propiedad
o del control de ésta por el Gobierno cubano al 1° de enero de 1959 o
después

). sin que se haya devuelto la propiedad ni pagado una indemnizacion
adecuada y eficaz; o

1)) sin que la reclamacién de la referida propiedad haya sido resuelta de
conformidad con un acuerdo internacional de solucién de reclamaciones; y

B)el repudio, la omisién o el incumplimiento por el Gobierno cubano al 1° de
enero de 1959 o después, del pago de:

I) una deuda de cualquier empresa que haya sido nacionalizada, expropiada o
tomada de otro modo por el Gobierno cubano;

Il) una deuda imputable a una propiedad nacionalizada, expropiada o tomada
de otro modo por el Gobierno cubano; o

I11) una deuda contraida por el Gobierno cubano para atender o liquidar la
reclamacion de una propiedad confiscada.

7) EMBARGO ECONOMICO DE CUBA. —La frase “embargo economico de
Cuba” se refiere a:

A) el embargo econdémico (incluidas todas las restricciones al comercio o a la
realizacion de transacciones con Cuba, los viajes hacia ese pais y desde €l y
todas las restricciones de la compraventa de propiedades en las que Cuba o

nacionales cubanos tengan interés) impuesto contra Cuba en virtud del
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inciso a) de la seccion 620 de la Ley de Ayuda al Exterior de 1961 (22
U.S.C. 2370 a)), el inciso b) de la seccion 5 de la Ley de Comercio con el
Enemigo (50 U.S.C App. 5b)), la Ley para la Democracia Cubana de 1992
(22 U.S.C. 6001 y siguientes) o cualquier otra disposicion juridica; y

B)las restricciones impuestas en el inciso c¢) de la seccion 902 de la Ley sobre
Seguridad Alimentaria de 1985.

13) TRAFICA. —A) Segun se utiliza en el titulo Ill, y salvo por lo que se
establece en el subpéarrafo B), una persona “trafica” con propiedades
confiscadas si, a sabiendas e intencionalmente:

I) vende, transfiere, distribuye, reparte, cambia, administra o enajena de otro
modo una propiedad confiscada, o compra, arrienda, recibe, posee,
controla, administra, usa o adquiere de otro modo una propiedad
confiscada o posee interés en ella.

) participa en una actividad comercial en que utilice una propiedad
confiscada o se beneficie de otro modo de ella; o

I11) promueve o dirige el trafico (descrito en los apartados 1) o Il) realizado
por otra persona o participa en él o se beneficia de él, o de otro modo se
involucra en dicho trafico (descrito en los apartados 1) o Il) por mediacién
de otra persona, sin la autorizacion de un nacional de los Estados Unidos
gue haya presentado una reclamacion de esa propiedad.

B) El término “trafica” no incluye:

1) el envio de sefales de telecomunicaciones internacionales hacia Cuba;

) el comercio ni la tenencia de titulos comerciados o tenidos
publicamente, a menos que dicho comercio se realice por o con una
persona que el Secretario del Tesoro haya decidido que es un nacional

designado especialmente;
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I11) la transaccion y el uso de propiedades que se relacionen con viajes licitos
a Cuba, en la medida en gque tal transaccion y uso de propiedades sean
necesarios para la realizacion de dichos viajes o

IV) la transaccién y el uso de propiedades por una persona que sea ciudadana
cubana y residente de Cuba y no sea funcionario del Gobierno cubano ni
del partido politico gobernante de Cuba.

14) GOBIERNO DE TRANSICION EN CUBA. —La frase “gobierno de
transicion en Cuba” se refiere a un gobierno que el Presidente decida que
es un gobierno de transicion conforme a los requisitos enunciados en la
seccion 205.

15) NACIONAL DE LOS ESTADOS UNIDOS. —La frase “nacional de los
Estados Unidos” significa:

A). cualquier ciudadano de los Estados Unidos; o

B). cualquier otra persona juridica constituida con arreglo a las leyes de los
Estados Unidos o de cualquiera de sus Estados, del Distrito de Columbia o
de cualquier mancomunidad, territorio o posesion de los Estados Unidos y

cuyo centro principal de negocios se encuentre en los Estados Unidos.

TITULO I: FORTALECIMIENTO DE LAS SANCIONES INTERNACIONALES CONTRA
EL GOBIERNO DE CASTRO.

Sec. 102. APLICACION DEL EMBARGO ECONOMICO CONTRA CUBA.

a) POLITICA.
1) RESTRICCIONES POR OTROS PAISES: Por la presente Ley el Congreso
reafirma el inciso a) de la seccion 1704 de la Ley para la Democracia

Cubana, de 1992, en que se estipula que el Presidente debe estimular a
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otros paises a que restrinjan las relaciones comerciales y crediticias con
Cuba de forma consecuente con los propdsitos de esta Ley.

2)SANCIONES A OTROS PAISES. —EI Congreso insta ademas al Presidente a
gue adopte medidas inmediatas a fin de aplicar las sanciones que se
describen en el péarrafo 1) del inciso b) de la seccion 1704 de dicha Ley

contra los paises que ayuden a Cuba.

b) ESFUERZOS DIPLOMATICOS.—EI Secretario de Estado debera asegurar que
el personal diploméatico de los Estados Unidos en el exterior comprenda, y en
sus contactos con funcionarios extranjeros les comunique, las razones del
embargo economico de los Estados Unidos contra Cuba, e inste a los
gobiernos extranjeros a que cooperen de forma mas eficaz con dicho

embargo.

Sec. 105. OPOSICION DE LOS ESTADOS UNIDOS A QUE SE DE POR TERMINADA
LA EXCLUSION DE CUBA DE LA ORGANIZACION DE ESTADOS AMERICANQOS

El Presidente debe dar instrucciones al Representante Permanente de los Estados
Unidos ante la Organizacion de Estados Americanos para que se manifieste y vote
en contra de toda terminacion de la exclusion del Gobierno de Cuba de esa
Organizacion hasta tanto el Presidente determine, con arreglo al parrafo 3) del
inciso c¢) de la seccion 203, que se encuentra en el poder un gobierno cubano

electo democraticamente.

Sec. 107. TRASMISIONES TELEVISIVAS HACIA CUBA
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a). CONVERSION A UHF. —EI Director de la Agencia de Informacion de los
Estados Unidos efectuara la conversion a frecuencia ultra alta (UHF) de las

trasmisiones televisivas hacia Cuba del Servicio de Television Marti.

Sec. 109. AUTORIZACION DEL APOYO A LOS GRUPOS DEMOCRATICOS Y DE
DERECHOS HUMANOS Y A LOS OBSERVADORES INTERNACIONALES.

a). AUTORIZACION.—No obstante cualquier otra disposicion juridica (incluida
la seccion 102 de la presente Ley), salvo la seccion 6342 de la Ley de
Ayuda al Exterior de 1961 (22 U.S.C. 2394-1) y de los requisitos de
notificacion similares que figuren en cualquier ley en que se consignen
créditos para operaciones extranjeras, financiacion de exportaciones y
programas conexos, se autoriza al Presidente a prestar asistencia y otros
tipos de apoyo a personas Yy organizaciones no gubernamentales
independientes en favor de los esfuerzos de democratizacion de Cuba,
incluidos los siguientes:

1)Materiales publicados y de caracter informativo, como libros, videos y
cassettes, sobre transiciones a la democracia, derechos humanos vy
economias de mercado, para que se hagan llegar a los grupos democraticos
independientes de Cuba.

2)Asistencia humanitaria a las victimas de la represidbn politica y sus
familiares.

3)Apoyo a los grupos democraticos y de derechos humanos de Cuba.

4)Apoyo a las visitas y al establecimiento permanente de observadores

internacionales independientes de los derechos humanos en Cuba.

b). FONDO DE EMERGENCIA DE LA OEA.
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1). EN APOYO A LOS DERECHOS HUMANOS Y A LA CELEBRACION DE
ELECCIONES.—EI Presidente adoptara las medidas necesarias para exhortar
a la Organizacion de Estados Americanos a crear un fondo especial de
emergencia destinado expresamente a emplazar observadores de los
derechos humanos y apoyar y observar la celebracion de elecciones en
Cuba.

2). ACTUACION DE OTROS ESTADOS MIEMBROS.—EIl Presidente dara
instrucciones al Representante Permanente de los Estados Unidos ante la
Organizacion de Estados Americanos para que exhorte a los demas Estados
miembros a que se unan en un llamamiento al Gobierno cubano a fin de
que permita el establecimiento inmediato de observadores independientes
de los derechos humanos de la Organizacién en toda Cuba, asi como la
realizacion de visitas sobre el terreno en Cuba por la Comision

Interamericana de Derechos Humanos.

c). DENEGACION DE FONDOS AL GOBIERNO CUBANO. —En cumplimiento de
esta seccion, el Presidente tomara todas las medidas necesarias para
asegurar que no se proporcionen fondos ni ninguna otra asistencia al

Gobierno cubano.

Sec. 110. SALVAGUARDIA CONTRA LA IMPORTACION DE DETERMINADOS
PRODUCTOS CUBANOS

a). PROHIBICION DE LA IMPORTACION Y EL COMERCIO DE PRODUCTOS

CUBANOS.—EI Congreso toma nota de que en la seccion 515.204 del titulo

31 del Cdédigo de Reglamentos Federales se prohibe la entrada de

mercancias a los Estados Unidos y su comercio fuera de los Estados Unidos,

Si esas mercancias:
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1)son de origen cubano;

2)estan o estuvieron en Cuba o se transportaron desde ese pais 0 por su
conducto; o

3)se confeccionan o derivan en su totalidad o en parte de cualquier producto

que se cultive, elabore o fabrique en Cuba.

b). VIGENCIA DEL TLC. —EI Congreso toma nota de que el ingreso de los
Estados Unidos en el Tratado de Libre Comercio de América del Norte no
modifica ni altera las sanciones impuestas por los Estados Unidos a Cuba.
En la declaracion de medidas administrativas que acompafa a ese acuerdo
comercial se especifica lo siguiente:

1). “El acuerdo de constitucién del TLC no menoscabara en modo alguno el
programa de sanciones contra Cuba... Ninguna de las disposiciones del
TLC dejara sin efecto esta prohibicion.”

2). “El parrafo 3) del articulo 309 (del TLC) permite que los Estados Unidos se
aseguren de que ningun producto ni articulo producido con materiales
cubanos se importe a los Estados Unidos desde México o el Canada y que
ningn producto estadounidense se exporte a Cuba a través de esos

paises.”

Sec. 112. RESTABLECIMIENTO DE LAS REMESAS A FAMILIARES Y LOS VIAJES A

CUBA

Es el sentir del Congreso que el Presidente:

1). A) Antes de considerar la reinstitucion de licencias generales para las remesas
de dinero a familiares a Cuba, insista en que, con anterioridad a dicha
reinstitucion, el Gobierno cubano permita el libre funcionamiento de pequefas

empresas con pleno derecho de contratar y pagar salarios a otras personas, asi
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como de comprar los materiales que puedan necesitar para su funcionamiento y
que estén, ademas, investidas de las facultades y libertades que sean
necesarias para promover el funcionamiento de la pequefia empresa en toda
Cuba; y

B). si las licencias mencionadas en el inciso A) se reinstituyen, exija la obtencion
de una licencia especifica para las remesas descritas en el subparrafo A) cuya

cuantia exceda de 500 dolares; y

2). antes de considerar la reinstitucion de licencias generales para los viajes a
Cuba de personas residentes en los Estados Unidos que sean familiares de
nacionales cubanos residentes en Cuba, insista en que el Gobierno cubano
adopte medidas como la abrogacion de las sanciones impuestas a refugiados
por salidas de Cuba, la liberacidbn de presos politicos, el reconocimiento del

derecho de asociacion y otras libertades fundamentales

6). NO APLICABILIDAD DE LA DOCTRINA DEL ACTO DE ESTADO. —Ningun
tribunal de los Estados Unidos invocara la doctrina del acto de Estado para
abstenerse de pronunciar una determinacion sobre el fondo de una accion

emprendida de conformidad con el parrafo 1).

Sec. 306. FECHA DE ENTRADA EN VIGOR
a). GENERAL. —Con sujecion a lo previsto en los incisos b) y c), este titulo y las

enmiendas aqui introducidas entraran en vigor el 1ro de agosto de 1996.

TITULO IV—EXCLUSION DE DETERMINADOS EXTRANJEROS.

Sec. 401. PROHIBICION DE ENTRADA EN LOS ESTADOS UNIDOS A LOS
EXTRANJEROS QUE HAYAN CONFISCADO PROPIEDADES DE NACIONALES DE LOS
ESTADOS UNIDOS O QUE TRAFIQUEN CON DICHAS PROPIEDADES



589

a). ARGUMENTOS DE LA PROHIBICION.—EI Secretario de Estado denegaré el
visado, y el Fiscal General excluira de los Estados Unidos, a todo extranjero
gue, segun determinaciéon del Secretario de Estado, después de la fecha de
promulgacién de la presente Ley:

1). haya confiscado una propiedad a cuya reclamacion posea un nacional de
los Estados Unidos, o haya orientado o supervisado esa confiscacion, o bien
transforme o haya transformado en beneficio personal una propiedad
confiscada cuya reclamacion posea un nacional de los Estados Unidos;

2). trafique con una propiedad confiscada cuya reclamacion posea un nacional
de los Estados Unidos;

3). sea funcionario, director o accionista con participacion mayoritaria de una
entidad que haya intervenido en la confiscacion o el trafico de una
propiedad confiscada cuya reclamaciéon posea un nacional de los Estados
Unidos; o

4). sea conyuge, hijo menor de edad, o representante de una persona

excluible segun los péarrafos 1), 2) 6 3).

b). DEFINICIONES.—A los efectos de la presente seccidén, los términos
siguientes tendran los significados que se indican a continuacion:

1). CONFISCACION (a); CONFISCADO.—Ambos términos se refieren a:

A). la nacionalizacion, expropiacion u otra apropiacion por el Gobierno de
Cuba de la propiedad o el control de un patrimonio

). sin que se haya devuelto la propiedad o se haya otorgado una
indemnizacion eficaz y suficiente; o

I1). sin que se haya solucionado la reclamacion de la propiedad conforme a
un acuerdo de liquidacion de reclamaciones internacionales u otro

procedimiento de solucibn mutuamente aceptable; y
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B). el repudio, incumplimiento u omision de pago por el Gobierno de Cuba

). de una deuda de una empresa que haya sido nacionalizada, expropiada o
apropiada de algun otro modo por el Gobierno de Cuba;

I). de una deuda que grave una propiedad nacionalizada, expropiada o
apropiada de algun otro modo por el Gobierno de Cuba; o

I11). de una deuda contraida por el Gobierno de Cuba para satisfacer o
liquidar la reclamacion de una propiedad confiscada.

2). TRAFICA.—A) Salvo por lo dispuesto en el subparrafo B), una persona
“trafica” con una propiedad confiscada si dicha persona, a sabiendas e
intencionalmente

I) traspasa, distribuye, reparte, revende o de otra forma enajena una
propiedad confiscada, o

I1) compra, recibe o adquiere una propiedad confiscada, o de otra forma

asume el control de ésta, o

I11). introduce mejoras (ajenas a un mantenimiento de rutina), o invierte
(mediante la aportacion de fondos o cualquier elemento de valor ajeno a un
mantenimiento de rutina) en una propiedad confiscada, o si después de la
fecha de promulgacién de la presente ley asume la administracion, el
arrendamiento, la tenencia o la explotacion de una propiedad confiscada o
posee intereses en una propiedad confiscada.

IV). celebra un acuerdo comercial en el que utiliza o de otra forma explota en
su provecho una propiedad confiscada.

V). provoca o dirige el trafico descrito en los apartados 1) o IlI) por otra
persona, o participa en él o se beneficia de él, o de otro modo realiza el
trafico (descrito en los apartados 1) o I1)) por mediacion de otra persona,
sin la autorizacion del nacional de los Estados Unidos que posee una

reclamacion de dicha propiedad.
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B). El término “trafica” no comprende

1). el envio a Cuba de sefales internacionales de telecomunicaciones;

I). el comercio o la tenencia de valores que se coticen 0 posean
publicamente, a menos que dicho comercio sea realizado por o con una
persona que, segun determinacion del Secretario del Tesoro, sea un
nacional especialmente sefalado;

I11). las transacciones y usos de la propiedad que guarden relacién con viajes
licitos a Cuba, siempre que dichas transacciones y usos de la propiedad
sean necesarios para la realizacion de dichos viajes, 0

IV). las transacciones y usos de la propiedad por un ciudadano cubano
residente en Cuba que no sea funcionario del Gobierno de Cuba o de su

partido politico gobernante.

c). EXENCION. —La presente seccion no sera aplicable en los casos en que el
Secretario de Estado determine, mediante analisis individuales, que la
entrada en los Estados Unidos de la persona que en otras circunstancias
seria excluida de conformidad con esta seccion resulta necesaria por
motivos de atencibn meédica o para fines de litigio en una demanda

conforme al titulo I11I.
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Relacion de alqunos instrumentos juridicos violados por la Ley Helms-

Burton de 1996.

SECCI | PLANTEA VIOLA

ON

102 c)|Restriccion a la libertad de|- 5ta. Enmienda de Ia

yda) viglar de los ciudadanos| Constitucion “Free Trade In
norteamericanos. ldeas Act” (Sec. 525 de la "Ley

del  Presupuesto  para las
Relaciones Internacionales para
el ano fiscal 1994-95" )

102 h) | Codlficacion del Embargo. Poder del Ejecutivo para conducir

la politica exterior.

103 Prohibicion a la financiacion| -Principio de "la libertad de
indirecta en Cuba por|financiamiento e inversion” y "la
entidades norteamericanas|subordinacion de  compafiias
V sus subsidiarias. subsidiarias a las leyes del pais

residente”,

-Espiritu del GATT y el TLC.

-Sec. 402 y 414 de "Restatement
Third of the Foreign Relations
Law of the US" que reconocen
explicitamente estos principios.

104 b) | Suspension de fondos a|-Art. 8y 9 del "Acuerdo del FMI",

/nstituciones financieras

Art. 6 y 10 del "Acuerdo del




Internacionales que

extiendan fondos a Cuba.

Banco Mundial”.

Art. 8 del "Acuerdo de la
Asociacion  Internacional  de
Desarrollo”.

Art. 11, 111 y VI del "Acuerdo de
la Corporacion Financiera
Internacional”.,

-Art. 34 de la "Convencion de
Establecimiento de la Agencia de
Garanta a la Inversion
Multilateral”.

-Art. 11 y XI de la "Convencion
de Establecimiento del Banco
Interamericano de Desarrollo”
(Todos prohiben restricciones,
regulaciones, controles o
moratorias de cualguier
naturaleza contra sus accliones o

propliedades).

106 d)

Desacuerdo con la
instalacion de inteligencia

rusa en Cuba (Lourdes).

-Espiritu del  Acuerdo  de
Reduccion de Armas Nucleares
entre EE.UU. y Rusia.

-Espiritu y letra de los Art. VI,
Ix, Xl y XV del "Tratado
START",

-Espiritu del Art. XV del Acuerdo

"SALT 11" (No ratificado aun)
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107 Conversion de las sefiales|- No elimina la denuncia de /la
de TV Marti a UHF.| "Junta de Registro de
Ratificacion de estas| Frecuencias Internacionales” a la
transmisiones. violacion del espiritu del Art.

30/2666 de sus "Regulaciones de
Radio”, Ginebra (1979), y del
Art. 35(1) de /la "Convencion
Internacional de
Telecomunicaciones” de 1982.

202 y| Establecimiento de| - Poder del Ejecutivo para

204 limitaciones al Presidente| conducir la politica exterior.
para que pueda asignar
Ayuda al pueblo cubano y
para levantar el Embargo.

302 Posibilidad de reclamaciones| -Concepto legal establecido para
a compafiias de terceros|reclamaciones internacionales, a
paises por ‘“traficar” con|traves de acuerdos Bilaterales
propiedades nacionalizaadas| entre los paises afectados.
por Cuba. -Espiritu del GATT y el TLC.

-Procedimientos de
reclamaciones establecido por /la
“International Claims Settlement
Act of 1949", que reconoce este
principio.

302 Reclamar una propiedad| -Principio reconocido de que "el

que no esta en territorio de

dominio de una propiedad se
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los EE.UU.

establece de acuerdo a las leyes
del pais donde esta localizada".

-Art. 455(3) (@) del "The
Third”,

Restatement que

reconoce este principio.

302 Posibilidad de hacer| -Principio reconocido de que "las
reclamaciones en cortes| confiscaciones de un pais a sus
norteamericanas para| nacionales no violan la ley
nacionales cubanos en el|internacional, sin tener en cuenta
momento de la confiscacion| ni el monto ni la forma de estas
de las propiedades. confiscaciones”.

-Principio reconocido de que "las
confiscaciones de un palis a sus
nacionales no son sujetos de la
ley internacional ni son factibles
de ser vistas por cortes de otra
Jurisdiccion”,

-"International Claims Settlement
Act of 1949", que reconoce estos
Principios.

302 a)|No  aplicacion de  la|Principio reconocido de "respeto

6) "“Doctrina  del Acto de|a la soberania de los actos de
Estado”, otras naciones” ("Doctrina del

Acto de Estado”).
401 Prohibicion de entrada a los|-Art. I, 11, XI y XIIl del GATT

EE.UU. a extranjeros que

“trafiqguen” con antiguas

(1994) sobre el Libre movimiento

de personas en funcion del
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propiedades

norteamericanas.

comercio.

Art. 1, T, VI y XVII del
"Acuerdo General sobre
Comercio de Servicios” y Ssu
Anexo sobre "Movimiento de
personas naturales en ayuda a
los Servicios de este Acuerdo”.
-Cap. 16, Art. 1601 del TLC. -
Tratados bilaterales sobre
Proteccion de Inversiones y
Tratados Comerciales Bilaterales

con numerosos ,03/:96‘5‘.
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ABREVIATURAS:

Ap.: Apartado.
Art.: Articulo.
D.C.: Distrito Central.

Dic.: Diciembre.

DIP: Derecho Internacional Publico.

DI: Derecho Internacional.
Doc.: Documento.

Dr.: Doctor.

Ed.: Editorial.

Ene.: Enero.

LP.: Ley Publica.

May.: Mayo.

Nov.: Noviembre.

Op. cit.: Obra citada.

pp.: Pagina.
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sep.: Septiembre.

ss.: Siguientes.
t.: Tomo.
Vid.: Véase.

Vol.: Volumen.
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SIGLAS Y ACRONIMOS.

A.G.: Asamblea General de Naciones Unidas.
CAME: Consejo de Ayuda Mutua Econdémica.
CE: Comunidad Europea.

CEE: Comunidad Econémica Europea.

CIA: Agencia Central de Inteligencia de Los Estados Unidos.

C1J: Corte Internacional de Justicia.

EE.UU.: Estados Unidos de Norteamérica.

GATT: Acuerdo General de Aranceles y Comercio.
LHB: Ley Helms-Burton.

MINREX: Ministerio de Relaciones Exteriores.
N.U.: Naciones Unidas.

ODI: Instituto de Desarrollo de Ultramar.

OEA: Organizacion de Estados Americanos.

OMC: Organizacién Mundial de Comercio.

OMI: Organizacion Maritima Internacional.

ONU: Organizacion de Naciones Unidas.

OTAN: Organizacion del Tratado del Atlantico Norte.

OUA: Organizacion para la Unidad Africana.
PDQ: Public Diplomacy Query.
SELA: Sistema Econdmico Latinoamericano.

UE: Unidn Europea.

599



UNICEF: Fondo de Las Naciones Unidas para la Infancia.
UNJC: Union Nacional de Juristas de Cuba.

URSS: Unién de Republicas Socialistas Soviéticas.

USAID: Agencia de Los Estados Unidos para el Desarrollo.

VIH: Sindrome de Inmunodeficiencia Adquirida.
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' Programa “Buenos dias” del canal Cubavisién, trasmitido el 20 de noviembre del 2003, en el
aniversario de la Declaracién de los derechos del nifio, en que fue entrevistada la representante
de UNICEF en Cuba, Sonia Eljach.

" Horno Goicoechea, Pepa: Abuso sexual infantil. Espafia, 2002. Disponible en:
http://www.savethechildren.es/organizacion/infabuso.htm [Consulta: el 11lde noviembre del
2002].

' Lépez Sanchez, Félix: Catedratico de Psicologia de la Universidad de Salamanca, Espafia,

quien ha efectuado numerosas investigaciones sobre la sexualidad y el abuso sexual infantil.
Ha publicado varios libros sobre estos temas y es considerado experto en la materia. Integra

Save the Children, la organizacion no gubernamental mas grande del mundo que lucha por la

proteccion de los derechos del nifio, con sede en mas de 100 paises y dedicada desde 1997 a
la prevencién del abuso sexual infantil. Imparte diplomados y maestrias en nuestro pais en el
Centro Nacional de Educacion Sexual (CENESEX).

V' Lépez Sanchez, Félix: Prevencion de los abusos sexuales en menores y educacién sexual.
Ediciones Amaru. Salamanca. Espafa, 1995, p. 70.

Y Gonzéalez Morrel, Alina y col: Estrategia preventiva que contribuya a la disminuciéon de los
menores victimas de los delitos de abuso sexual por adultos, en relacion con los ocurridos en el
afnol999 y hasta abril del 2000, en el municipio de Sagua la Grande. Trabajo de diploma.
Facultad Independiente del MININT"Gral de Brigada Luis Felipe Denis Diaz”. Villa Clara, 2000.
iPérez Gonzélez, Ernesto: Violencia y Sexualidad; Resultados de investigaciones sobre
victimizacion sexual en nifios. Editorial Cientifico-Técnica. Ciudad de La Habana, 2001.

Vi’ Carvajal Rodriguez, Eduardo y col: Violencia sexual en el adolescente. Articulo. Clinica del

adolescente. Villa Clara, 2002.
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Viicastellanos Ramirez, Raiza: Situacion psicosexual de los nifios victimas de los abusos
sexuales. Incidencia en el municipio Cienfuegos. Evento cientifico sobre proteccion juridica de
los derechos del menor. La Habana, 2003.

X Rondén lliana: Factores de riesgo en la familia de nifios victimizados sexualmente. Tesis de
Maestria. Universidad de la Habana. Facultad de Psicologia. Ciudad de La Habana, 2003.

* Pérez Gonzalez, Ernesto: Estudio del abuso sexual contra menores y su testimonio. Tesis de
Doctorado. Instituto de Medicina Legal. La Habana, 1997.

X Departamento de Medicina Legal de Camaguey: Victimas de delitos sexuales. Disponible en:
http://www.+confajardo.sld.cu/cev2002/tarbajos/camaguey/18delitossexuales/0/02.htm
[Consulta: el 4 de enero del 2004].

X' led Jiménez, Gliceria: La atencién preventiva a los menores victimizados sexualmente en la
Ciudad de La Habana (2002). Tesis de Maestria. Universidad de la Habana, 2004.

Xl Regueira Chaviano, Aleida y col: Menores victimas de abuso sexual en Cienfuegos. Trabajo
de Diploma. FI MININT Villa Clara, 2000.

XV Olimpo Martinez Linares y col: Incidencias de abuso sexual en nifios y adolescentes.
Disponible en:http://www.monografias.com/trabajos15/incidencia-abuso-
sexual/incidenciabusosexual.shtmICentro territorial de Medicina Legal de Manzanillo. Granma,
2004 [Consulta: el 4 de abril del 2004].

* Garcia Pablos de Molina, Antonio: Manual de Criminologia; La victima como objeto de la
criminologia. Espafa, 1988.Tomo I, p. 89.

“i(Tomado) Rodriguez Manzanera, Luis: Victimologia. Estudio de la victima. Editorial Porrda.
México. 1996. p 370.

il (Tomado) Sanchez Morales, Marcos: Expectativas ante el actuar policiaco de las victimas de
delitos de robo con fuerza en las cosas en vivienda habitada con los moradores en Santa Clara,
durante 1997. Tesis de Maestria. ISMI Eliseo Reyes “Capitan. San Luis”.La Habana, 1999, p.
21.
il (Tomado) Sanchez Morales, Marcos: Expectativas ante el actuar policiaco de las victimas de
delitos de robo con fuerza en las cosas en vivienda habitada con los moradores en Santa Clara,
durante 1997. Tesis de Maestria. ISMI Eliseo Reyes “Cap. San Luis”.La Habana, 1999, p. 22.

X* pesqueira Leal, Jorge: Fundamentos de la mediacién penal. Revista informativa de la

Procuraduria General de Justicia del Estado. Espafia, 2000.
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* Rodriguez Manzanera, Luis: Victimologia. Estudio de la victima. Editorial Porria. México.
1996, p. 370.

I Rodriguez Manzanera, Luis: Victimologia. Estudio de la victima. Editorial Porr(ia. México.
1996, p. 170.

“iartiles de Leén, lliana y col: Violencia y Sexualidad; Maltrato infantil. Editorial Cientifico
Técnica. Ciudad de La Habana, 2001, p. 52.

il Mariscal, Erika Susana y Col: Programa “No mas caricias cara fea”. Disponible en:
http://www.llanchipal.bl/vif_prev_abu_sexual.ntm  Universidad Catdlica Boliviana, 2002
[Consulta: el 13 de enero del 2003].

WV | 6pez Sanchez, Félix y col: Prevencién de abusos sexuales en menores. Unidad didactica

para la educacion infantil, primaria, secundaria. Universidad de Salamanca, Espafa, 1997.

*¥ Alonzo Varea, José Manuel y col: Programa jEh! No te despistes. Disponible en:
http://www.ub.es/psicolog/obdervatori/ep/presentation.htm Universidad de Barcelona, Espafia.
1999 [Consulta: el 13 de enero del 2003].

Vi Colectivo Harimaguada. Educacién sexual en la escuela. Instituto de Ciencias de la

Educacioén. Universidad de Salamanca. Editado en Universidad Salamanca.1988.

i Denise Lozano, Aura y col: Abuso sexual: Una mirada hacia la prevencion basada en la
vulnerabilidad del menor. Disponible en:
http://empleados.uniandes.edu.co/dependencias/departamentos/psicologia/linea/contenido/vuln
erabilidad.htm Colombia, 1998 [Consulta: el 13 de enero del 2003].

il Citados en Lépez Sanchez, Félix: Prevencion de los abusos sexuales en menores y
educacién sexual. Ediciones Amard. Salamanca. Espafa, 1995, p. 98.

X Citado en Kotliarenco, Maria Angélica: Estado del Arte en resiliencia. Disponible en:
http://www.goecities.com Organizacion Panamericana de la Salud, 1997 [Consulta: el 3 de
mayo del 2004].

XXX

Kotliarenco, Maria Angélica: Estado del Arte en resiliencia. Disponible en:
http://www.goecities.com Organizacion Panamericana de la Salud, 1997. [Consulta: el 3 de
mayo del 2004].

X para la investigacion se definen los factores protectores como el conjunto de conocimientos
y habilidades que se desarrollan en el menor y que modifican la respuesta de éstos, ante la

posibilidad de ocurrencia de la esfera sexual de la corrupcion de menores.
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Entiéndase por conocimientos: la informacién que poseen los adolescentes y sus padres sobre
diferentes aspectos y el delito de corrupcion de menores de origen institucional o no,
valorandose en correspondencia con las posibilidades potenciales segun la edad.

Las habilidades son: el dominio de operaciones (I6gicas y practicas) que permiten la regulacion
racional de la actividad, asi como la sistematizacion de acciones subordinadas a un fin
consciente, que lo lleva a poder realizar una determinada tarea, ya sea por el resultado de la
repeticion o el ejercicio; y en la medida que se perfeccionan estas acciones, la actividad se hace
mas adecuada.

xxi Ramirez Urizarri, Luis Arturo: Algunas consideraciones acerca del método de evaluacion
utilizando el criterio de expertos. Instituto Superior Pedagdgico "Blas Roca Calderio". Granma.
Cuba, 1999. 17 p.





